NO-GO HEADSPACE GAUGES - NO GO 6.5X55MM SWEDE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

CLYMER NO-GO HEADSPACE GAUGES The Clymer No-Go Headspace Gauges
are precision tools designed to help gunsmiths and firearm enthusiasts verify
that a firearm's chamber does not exceed the maximum safe headspace
dimensions. By identifying excessive chamber length, these gauges prevent
potential safety hazards such as case ruptures or misfires, ensuring the
firearm operates within the specified tolerances. They are essential during the
chambering of new barrels, routine maintenance, or when assessing used
firearms for purchase. Key Features: Precision Machining: Each gauge is
crafted from high-quality steel and machined to exact SAAMI specifications,
ensuring accurate and reliable measurements. Caliber Specificity: Available in
a wide range of calibers, these gauges cater to various firearm types,
providing versatility for gunsmiths working with multiple platforms. Durable
Construction: Built to withstand repeated use, the hardened steel construction
ensures longevity and consistent performance in demanding workshop
environments. Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Size
varies with caliber and gauge style Compliance: Manufactured to SAAMI
specifications Customer Insights: Customers value the Clymer No-Go
Headspace Gauges for their precision and reliability. The accurate machining
and adherence to industry standards provide confidence during firearm
assembly and inspection processes. Users appreciate the wide range of
available calibers, allowing them to select the appropriate gauge for their
specific needs. The durable construction is frequently highlighted, with many
noting that the gauges maintain their accuracy even after extensive use.
Incorporating the Clymer No-Go Headspace Gauges into your gunsmithing
toolkit ensures that your firearm chambers are within safe operational limits,
enhancing both safety and performance.

Attributes

¢ Name: NO GO 6.5X55MM SWEDE HEADSPACE GAUGE STEEL
¢ Manufacturer: CLYMER

¢ Product no.: 184100291

e Mfr. No.: NG6.5X55

e Cartridge: 6.5 x 55 mm Swedish Mauser

¢ Color: Steel

¢ Height: 0.43"

e Length: 1.952"

¢ Material: Steel

¢ Model Number: NO GO 6.5x55mm Swedish Mauser
¢ Style: No Go Gauge

e Weight: 0.1 Ibs

e Width: 0.43"

¢ Delivery weight: 0.036kg

¢ Shipping height: 10mm

¢ Shipping width: 23mm

¢ Shipping length: 58mm



Item details

Made in USA
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CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES
Sicherheitshinweise

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES! Diese Prazisionswerkzeuge sind
darauf ausgelegt, lhnen zu helfen, die Sicherheit und Leistung Ihrer Feuerwaffen zu gewahrleisten. Um
sicherzustellen, dass Sie diese Produkte sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um sicherzustellen, dass es sicher
funktioniert.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch das Messgerat auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halten Sie das Messgerat auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Verwenden Sie das Messgerat in einer gut beleuchteten und sauberen Umgebung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie bei der Verwendung des Messgerats geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille, um
Ihre Augen zu schitzen.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Waffe, die Sie Uberprifen, entladen ist, bevor Sie das Messgerat verwenden.

¢ Vermeiden Sie es, das Messgerat mit UbermaRiger Kraft zu verwenden, um Beschadigungen zu
vermeiden.

¢ Halten Sie das Messgerat sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um genaue Messungen zu
gewabhrleisten.

¢ Bei Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion des Messgerats, verwenden Sie es nicht und wenden
Sie sich an einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Wahlen Sie das richtige CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGE fir das entsprechende Kaliber.

2. Verwendung des Messgerats:

o Fuhren Sie das Messgerat vorsichtig in die Kammer der Waffe ein.

o Uberpriifen Sie, ob das Messgerét fest sitzt. Wenn es nicht passt, kénnte dies auf einen
UbermaRigen Headspace hinweisen.

o Entfernen Sie das Messgerat nach der Uberpriifung vorsichtig.

3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie das Messgerat nach jedem Gebrauch, um die Lebensdauer zu verlangern.
o Lagern Sie das Messgerat an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und
extremen Temperaturen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und

Werkzeugabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vollstandig unbrauchbar ist, bevor Sie es entsorgen, um Missbrauch

Zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstitzung zu den CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder einen Fachhandler. Achten Sie darauf, dass alle Produkte eine EUbasierte
Kontaktstelle flr Sicherheitsanfragen haben.

Diese Sicherheitshinweise sollen Ihnen helfen, die CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES sicher zu verwenden
und madgliche Risiken zu vermeiden. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um die Sicherheit und Leistung
Ihrer Feuerwaffen zu gewahrleisten.



Clymer NoGo Headspace Gauges Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Clymer NoGo Headspace Gauge. This precision tool is designed to help you ensure
that your firearm's chamber is within safe operational limits. This guide provides essential safety instructions to
help you use the gauge effectively and responsibly.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and gauges with care to prevent accidents.

¢ Ensure that the gauge is compatible with your firearm's caliber before use.

¢ Keep the gauge out of the reach of children and unauthorized users.

e Regularly inspect your gauge for any signs of damage or wear before use.

¢ If you suspect that the gauge may be malfunctioning, do not use it and consult a qualified gunsmith.
¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using firearms.

¢ Do not use the gauge in a manner that is inconsistent with its intended purpose.

¢ Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the gauge.

¢ Avoid using excessive force when inserting the gauge into the chamber.

¢ Be aware of the potential hazards associated with excessive headspace, such as case ruptures or
misfires.

¢ If you experience any unusual resistance when using the gauge, stop immediately and inspect both the
gauge and the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure you are in a safe and controlled environment.
o Gather your tools and ensure that your firearm is unloaded.

2. Using the Gauge

[¢]

Insert the Clymer NoGo Headspace Gauge into the chamber of the firearm.

Gently push the gauge into the chamber until it stops. Do not force it.

If the gauge fits properly and does not allow the bolt to close, the headspace is within safe limits.
If the bolt closes on the gauge, this indicates excessive headspace, and the firearm should not be
used until it is inspected by a qualified gunsmith.

[¢]

o

[¢]

3. PostUse Care

o Remove the gauge from the chamber carefully.
o Clean the gauge with a soft cloth to remove any debris or residue.
o Store the gauge in a safe and dry place, away from moisture and extreme temperatures.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the gauge in accordance with local regulations regarding metal recycling.
¢ Do not throw the gauge in regular household waste.
¢ If the gauge is damaged beyond repair, consult local recycling facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the Clymer NoGo Headspace Gauge, please refer to the manufacturer's contact
details provided with the product packaging. Ensure that you have the model number and any relevant
information ready for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Clymer NoGo Headspace
Gauge. Always prioritize safety and compliance with local regulations when working with firearms. Thank you for
your commitment to responsible firearm maintenance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Medidores de Espacio de Cabezal NoGo Clymer

Introduccion

Los medidores de espacio de cabezal NoGo de Clymer son herramientas de precisién disefiadas para ayudar a
los armeros y entusiastas a verificar las dimensiones de la recamara de un arma de fuego. Esta guia
proporciona informacién esencial sobre el uso seguro y adecuado de este producto, en cumplimiento con la
Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el medidor esté en buenas condiciones antes de usarlo.

¢ Siempre utiliza el medidor en un entorno seguro y controlado.

Mantén el medidor fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Utiliza el medidor Gnicamente para el propdsito para el cual fue disefiado.

Si encuentras un defecto en el medidor, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Identificacion de Peligros Potenciales:

o El uso incorrecto del medidor puede resultar en errores de medicién, lo que podria comprometer la
seguridad del arma.

o No utilizar el medidor en condiciones de humedad o suciedad, ya que esto puede afectar su
precision.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o Verifica que el medidor esté limpio y seco antes de cada uso.
o Realiza las mediciones con calma y precisién, siguiendo las instrucciones del fabricante.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para personas menores de 18 afios sin la supervisién de un adulto.
o Sino estds seguro de cdmo usar el medidor, busca la asistencia de un armero certificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de distracciones.
o Ten a mano todos los materiales necesarios, incluyendo el medidor y el arma de fuego a evaluar.

2. Uso del Medidor:

[¢]

Inserta el medidor NoGo en la recdmara del arma de fuego.

Asegurate de que el medidor esté completamente asentado.

Si el medidor no entra con facilidad, esto indica que la recdmara esta dentro de las
especificaciones seguras.

Si el medidor entra sin resistencia, significa que la recdmara puede estar demasiado larga y podria
ser insegura.

[¢]

[¢]

[¢]



3. Finalizacion:

o Retira el medidor con cuidado.
o Limpia el medidor después de su uso para mantener su precision.

Instrucciones de Desecho

¢ Al final de su vida Util, deshazte del medidor de manera responsable.
e Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de metales y asegurate de sequirlas.
¢ No deseches el medidor en la basura comun.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que
pueda ofrecer asistencia. Revisa la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre productos
retirados del mercado y reportes de seguridad.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es primordial al utilizar herramientas de precisién como los
medidores de espacio de cabezal NoGo de Clymer. Mantente informado y sigue estas directrices para asegurar
un uso seguro y efectivo.



Guide de Sécurité pour les Jauges d'Espace Libre
CLYMER NOGO

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les jauges d'espace libre CLYMER NOGO, spécifiquement concues
pour mesurer la longueur de la chambre des fusils. Ce guide a pour but de t'informer sur les meilleures
pratiques de sécurité lors de |'utilisation de ce produit, tout en respectant les réglementations de sécurité des
produits de I'Union Européenne (UE).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que la jauge est en bon état avant chaque utilisation.

¢ Ne jamais utiliser la jauge si elle est endommagée ou usée.

Garde la jauge hors de portée des enfants.

Informetoi sur les risques associés a I'utilisation de la jauge avant de ['utiliser.
Consulte les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

 Utilise toujours la jauge dans un environnement s(r, loin de toute source de danger.
¢ Ne jamais mesurer une chambre de fusil sans avoir recu une formation appropriée.
Vérifie que le fusil est déchargé avant d'utiliser la jauge.

Suis les instructions du fabricant pour garantir une utilisation correcte.

Ne force jamais la jauge dans la chambre du fusil.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que le fusil est déchargé et que I'environnement est sdr.
o Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Utilisation de la Jauge:

o Insere doucement la jauge dans la chambre du fusil.

o Vérifie si la jauge entre facilement. Si elle ne s'insere pas, ne force pas.

o Sila jauge est marquée "NoGo", cela signifie que la chambre est trop grande et nécessite une
attention particuliere.

3. Apres Utilisation:

o Retire la jauge de la chambre avec précaution.
o Nettoie la jauge avec un chiffon sec pour enlever toute saleté ou résidu.
o Range la jauge dans un endroit siir et sec.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette jamais la jauge dans les ordures ménageéres.
¢ Sila jauge est endommagée, consulte les réglementations locales concernant le recyclage des métaux.
¢ Assuretoi de suivre les lois et reglements en vigueur concernant I'élimination des produits en acier.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la jauge d'espace libre CLYMER NOGO, consulte
le site web du fabricant ou les ressources de sécurité des produits de I'UE. Assuretoi de rester informé sur les

mises a jour de sécurité et les rappels potentiels.

En suivant ces lignes directrices de sécurité, tu peux utiliser les jauges d'espace libre CLYMER NOGO de maniére
slre et efficace. Reste vigilant et informetoi toujours sur les meilleures pratiques pour garantir ta sécurité et
celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per CLYMER NOGO
HEADSPACE GAUGES

Introduzione
Benvenuti nel manuale di sicurezza per il CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES, un dispositivo essenziale per

misurare e testare la lunghezza della camera del fucile. Questo manuale fornisce importanti linee guida di
sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto: misurare I'headspace delle camere dei fucili.
Tenere il calibro lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il calibro per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il calibro se presenta segni di danneggiamento o usura.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di utilizzare il calibro.

¢ Non forzare il calibro nella camera; deve adattarsi senza resistenza.

Utilizzare occhiali protettivi durante I'uso del calibro per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Non utilizzare il calibro in ambienti umidi o bagnati.

¢ Seqguire sempre le istruzioni del produttore per I'uso corretto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Verificare che I'arma sia completamente scarica e in sicurezza.
o Pulire la camera del fucile per rimuovere eventuali detriti.

2. Uso del Calibro:

o Inserire delicatamente il calibro "NoGo" nella camera del fucile.
o Se il calibro entra senza resistenza, la camera & troppo grande. Consultare un gunsmith.
o Se il calibro non entra, la camera & nella tolleranza corretta.

3. Manutenzione:

o Pulire il calibro dopo ogni uso per rimuovere polvere e residui.
o Conservare il calibro in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il calibro secondo le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
¢ Non gettare il calibro nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
¢ Contattare il servizio di gestione dei rifiuti locale per ulteriori indicazioni sullo smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Ricordate che la sicurezza e fondamentale. Utilizzare sempre il CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES in modo
responsabile e conforme alle linee guida di sicurezza.



CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du har valgt Clymer NoGo Headspace Gauges. Dette produktet er designet for & hjelpe gunsmiths og
vapenentusiaster med & verifisere sikkerheten til kammeret i skytevapen. For a sikre trygg og effektiv bruk av
dette produktet, vennligst les og fglg de sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at alle brukere av produktet er kjent med sikkerhetsprosedyrer for skytevapen.
Bruk alltid verneutstyr som gyevern og hansker nar du arbeider med skytevapen og tilbehgr.
¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Kontroller at produktet er i god stand fer bruk.

Fglg alltid produsentens spesifikasjoner og anbefalinger for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Unnga a bruke Clymer NoGo Headspace Gauges med skytevapen som har synlige skader eller slitasje.
Bruk aldri maleverktgyet hvis det er synlige tegn pa rust eller deformasjon.

e Sgrg for at maleverktgyet er helt rent far hver bruk for a sikre ngyaktighet.

Ikke bruk maleverktayet til noe annet formal enn det som er angitt av produsenten.

Oppbevar maleverktgyet pa et tort sted for @ unnga korrosjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les denne bruksanvisningen ngye fagr du bruker Clymer NoGo Headspace Gauges.
o Kontroller at du har riktig kaliber for det skytevapenet du arbeider med.

2. Bruk:

[¢]

Sett maleverktgyet forsiktig inn i kammeret pa skytevapenet.

Kontroller at maleverktgyet passer godt, men uten a pafere ungdvendig kraft.

Hvis maleverktgyet ikke kan fjernes lett, ma du ikke bruke makt; kontakt en kvalifisert gunsmith
for hjelp.

Etter bruk, rengjgr maleverktgyet grundig for a fjerne smuss og rester.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Vedlikehold:

o Inspiser maleverktayet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.
o Smar verktgyet lett med olje for a forhindre rust, spesielt etter bruk.

Avfallshandtering

¢ Clymer NoGo Headspace Gauges skal ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.

* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering for metallprodukter.

 Hvis maleverktgyet er skadet eller ubrukelig, ta kontakt med en spesialisert avfallshandteringsenhet for
riktig avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

e For spgrsmal om sikkerhet, bruksanvisninger eller teknisk stgtte, vennligst kontakt produsenten eller din
lokale forhandler.

Viktig informasjon

* Dette produktet er laget av hgykvalitets stal og er maskinert til ngyaktige spesifikasjoner.
e Bruk av Clymer NoGo Headspace Gauges bidrar til 8 sikre at kamrene til skytevapenet ditt er innenfor
sikre driftsgrenser, noe som forbedrer bade sikkerhet og ytelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla CLYMER NOGO
HEADSPACE GAUGES

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Clymer NoGo Headspace Gauges. Te precyzyjne narzedzia zostaty zaprojektowane, aby
pomoc rusznikarzom i entuzjastom broni w potwierdzeniu, ze komora broni nie przekracza maksymalnych
bezpiecznych wymiaréw headspace. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj wskaznikdw headspace tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj wskazniki pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.
e Przechowuj wskazniki w suchym miejscu, z dala od dzieci i nieuprawnionych uzytkownikéw.
e Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych uzytkowania i konserwacji.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze narzedzie jest czyste i wolne od zanieczyszczen przed uzyciem.

e Zawsze uzywaj wskaznikéw headspace w odpowiednich warunkach o$wietleniowych.

* Nie uzywaj wskaznikéw, jesli nie jestes pewien ich stanu lub dziatania.

e Zastosuj odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Sprawdz, czy wskaznik jest w dobrym stanie.
o Upewnij sie, ze masz odpowiedni kaliber wskaznika do swojej broni.

2. Uzycie wskaznika:

o Wtéz wskaznik do komory broni.
o Sprawdz, czy wskaznik pasuje do komory. Jesli wskaznik wchodzi z oporem, oznacza to, ze komora
jest zbyt dtuga i moze stwarzac zagrozenie.

3. Po uzyciu:

o Oczys$¢ wskaznik z wszelkich zanieczyszczen.
o Przechowuj wskaznik w bezpiecznym miejscu, aby unikngé uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji
e Utylizuj wskaZznik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.

o W przypadku uszkodzenia wskaznika, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacjg, aby
uzyskac odpowiednie informacje.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat bezpieczenstwa produktu lub zgtosi¢ niebezpieczne sytuacje, skontaktu;
sie z odpowiednimi organami ochrony konsumentéw w swoim kraju.



Zakonczenie

Uzywanie Clymer NoGo Headspace Gauges zgodnie z powyzszymi wskazéwkami zapewni bezpieczefnstwo i
skutecznos$¢ podczas uzytkowania. Pamietaj, aby zawsze przestrzegac przepiséw dotyczacych bezpieczehstwa i
zgtaszac¢ wszelkie niebezpieczne sytuacje odpowiednim organom.



CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES Kayttoohjeet
ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES ovat tarkkuustydkaluja, jotka on suunniteltu auttamaan aseiden korjaajia ja
ampumaaseharrastajia varmistamaan, etta aseen patruunapesa ei ylita enimmaisturvallisia headspacemittoja.
Tama kayttdohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kaytat mittaria vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.
Tarkista mittari ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta mittaria, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Pida mittari poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Kayta henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kaytad mittaria vain kaliberikohtaisissa sovelluksissa, jotka on ilmoitettu tuotteen teknisissa tiedoissa.

o Valta liiallista voimaa mittarin kdytdssa, silla se voi johtaa mittarin vaurioitumiseen tai epatarkkoihin
mittauksiin.

¢ Varmista, ettd aseen patruunapesa on puhdas ja vapaa roskista ennen mittarin kayttoa.

o Al3 koskaan yritd muuttaa tai korjata mittaria itse; ota yhteytté valmistajaan, jos mittarissa on ongelmia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
o Tarkista, ettd mittari on oikea kaliberille, jota aiot kayttaa.

2. Mittauksen suorittaminen:

o Aseta mittari varovasti patruunapesaan.
o Varmista, ettd mittari istuu tiukasti paikalleen, mutta ala kayta liiallista voimaa.
o Tarkista mittarin merkinnat ja varmista, etta ne ovat hyvaksyttavalla alueella.

3. Mittauksen jalkeen:

o Poista mittari varovasti patruunapesasta.
o Puhdista mittari kaytdn jalkeen tarvittaessa ja sailyta se kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet

o Havitd mittari ymparistdystavallisesti, mikali se on vaurioitunut tai kayttékelvoton.
¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet mittarin havittamiseksi, erityisesti teraksen osalta.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen
verkkosivustolta saatavilla oleva tuki. Varmista, etta olet tietoinen kaikista mahdollisista tuotteen palautus ja
turvallisuusilmoituksista, jotka voivat koskea CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES mittareita.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES mittarien turvallisen ja
tehokkaan kayton, vahentaen riskeja ja parantaen aseesi suorituskykya.



Sakerhetsinstruktioner for CLYMER NOGO
HEADSPACE GAUGES

Introduktion

Tack for att du har valt CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES. Dessa matare ar designade for att hjalpa
gunsmiths och vapenentusiaster att sakerstalla att vapnets kammare ar inom sakra driftgranser. For att
garantera saker anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera mataren for skador fore anvandning. Anvand aldrig en skadad matare.
Hall mataren utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med vapentillbehér.

Se till att vapnet ar avstangt och inte laddat innan du anvander mataren.

Vid matning, placera mataren noggrant i kammaren for att sakerstalla exakta resultat.
Undvik att anvanda mataren i miljder med hég fuktighet eller extrema temperaturer.
Férvara mataren pa en saker och torr plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar avstangt och inte laddat.
o Inspektera mataren for eventuella skador.

2. Anvandning:

o Satt in mataren i kammaren forsiktigt.
o Kontrollera att mataren sitter korrekt och att det inte finns nagot motstand.
o Notera eventuella avvikelser i kammarlangden.

3. Efter anvandning:

o Ta bort mataren fran kammaren.
o Reng6r mataren med en mjuk trasa for att ta bort smuts och skrap.
o Forvara mataren i sitt originalférpackning eller pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte mataren i hushallsavfall.
e Om mataren behover kasseras, folj lokala riktlinjer for metallatervinning.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare. Se till att alltid ha produktens serienummer tillgangligt for snabbare support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en saker anvandning av CLYMER NOGO
HEADSPACE GAUGES.



CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES Bezpecnostni
pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Clymer NoGo Headspace Gauges. Tento produkt byl navrzen s cilem zajistit
bezpelné a efektivni pouzivani pfi kontrole headspace ve vasich strelnych zbranich. Abychom zajistili vasi
bezpecnost a optimalni vykon vyrobku, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim méri¢l se ujistéte, Ze mate potrebné znalosti a dovednosti pro praci se stfelnymi zbranémi.

e Pouzivejte mérice pouze v souladu s jejich uréenim.

¢ Zkontrolujte, zda jsou méfice v dobrém stavu pred kazdym pouzitim. Pokud jsou poskozené, nepouzivejte
je.

e Uchovéavejte mé

¢ Pfi pouzivani mé

v

fice na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a zranitelnych osob.
ri¢h vzdy noste ochranné bryle a dalsi vhodné ochranné vybaveni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim mérice se ujistéte, ze zbran je zcela vybita.

¢ Pouzivejte méfice pouze s odpovidajicimi razemi, jak je uvedeno v technickych specifikacich.
¢ Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro méfeni a manipulaci se zbrani.

o Pokud mate jakékoli pochybnosti o spravnosti méreni, obratte se na kvalifikovaného zbrojire.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na méreni:

o Ujistéte se, Ze zbran je bezpecné vybitd a odpojena od jakéhokoli zdroje energie.
o Zvolte spravny méri¢ podle réze zbrané, kterou kontrolujete.

2. Pouziti mérice:

o Vlozte méri¢ do komory zbrané podle pokynd vyrobce.

o Zkontrolujte, zda méri¢ spravné sedi a zda je komora v souladu s bezpeénymi rozméry.

o Pokud méfi¢ nepasuje spravné, znamena to, Ze komora prekracuje maximalni bezpecné rozméry
headspace.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte méfi¢e na opotfebeni a poskozeni.

v Vi v

o Udrzujte mérice Cisté a suché, aby se zajistila jejich dlouha Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci méric¢e dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
¢ Pokud je méri¢ poSkozen nebo se jiz nepouziva, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
¢ Nikdy nevyhazujte méfi¢e do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpelné materialy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o Clymer NoGo Headspace Gauges, obratte se na
vyrobce nebo prodejce. Vzdy se ujistéte, Ze mate k dispozici potfebné informace pro bezpecné pouzivani a
Gdrzbu vaseho vyrobku.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpe¢nému pouzivani Clymer NoGo Headspace Gauges.
Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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